GIZLILiK POLITIKASI

1. GIRIS

Verilerin korunmasi ve kisisel gizliliginiz,
on vyuksek oOnceligimizdir. Bu Gizlilik
Politikasi, kisisel verilerinizin
tarafimizdan toplanmasi, kullanilmasi ve
islenmesine dair nitelik, kapsam, amacg ve
kosullar ile veri sahibi olarak haklariniz
hakkinda seffaf bilgiler saglamayi
istedigimiz veri koruma beyanimizi
icermektedir.  Kisisel verileriniz her
zaman 6698 sayili Kisisel Verilerin
Korunmasi Kanunu (“KVKK”) ve Genel
Veri Koruma Yonetmeligi'nin (“GDPR”)
ilgili ~ hdkimlerine  uygun  olarak
islenecektir. Kisisel gizliliginiz bizim igin
onemlidir ve bunu saglamak igin en iyi
gayreti gosterecegiz.

2. VERi SORUMLUSU KiMDIR?

Anadolu Gocek Marina Turizm Yatirimlari
Anonim  Sirketi  ("D-Marin"),  veri
sorumlusu olarak, web sitemiz ve
tesislerimiz  yoluyla islenen Kkisisel
verilerin kapsamli bir sekilde
korunmasini saglamak Uzere ¢ok sayida
teknik ve kurumsal tedbirler
uygulamustir. Kisisel verileriniz ya da veri
koruma  uygulamalarimiz  hakkinda
sorulariniz olmasi durumunda, litfen
bizimle irtibata geginiz:

Adres: Gocek Mahallesi Port
Marina Kime Evleri No:2 48310
Fethiye / Mugla / Turkiye

E-posta adresi: kisiselverilerim@d-
marin.com

3. TOPLADIGIMIZ KiSISEL VERILER
D-Marin, kisisel kimlik ve irtibat
bilgileriniz, is kimlik ve irtibat bilgileriniz,

PRIVACY POLICY

1. INTRODUCTION

Data protection and your privacy is of
the highest importance to us. This
Privacy Policy represents our data
protection declaration through which
we would like to transparently provide
information on the nature, scope,
purpose and conditions under which we
collect, use and process personal data,
as well as on the rights you are entitled
to as a data subject. The processing of
your personal data shall always be in line
with the Personal Data Protection Law
No. 6698 (“DPL”) and General Data
Protection Regulation (“GDPR”). Your
privacy matters to us, and we will do our
best to ensure it.

2. WHO IS DATA CONTROLLER?

As the data controller, Anadolu Goécek
Marina Turizm Yatirimlari  Anonim
Sirketi ("D-Marin") has implemented
numerous technical and organizational
measures to ensure the comprehensive
protection of personal data processed
through our website and on our
premises. In case of any questions
regarding your personal data or our data
protection practice, do not hesitate to
contact us:

Address: Gocek Mahallesi Port Marina
Kiime Evleri No:2 48310 Fethiye / Mugla
/ Turkiye

E-mail address: kisiselverilerim@d-
marin.com

3. PERSONAL DATA WE COLLECT
D-Marin collects your personal data and
other information, such as your personal
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diger sozlesme bilgileri, posta ve fatura
adresi, finansal bilgiler ve 6deme bilgileri,
konuk tercihleri, rezervasyonunuzla ilgili
diger bilgiler, kalma ya da ziyaret bilgileri,
yatiniz, botunuz ya da tesislerimize
getirmis  oldugunuz diger araglar
hakkindaki bilgiler vs. gibi kisisel
verilerinizi ve diger bilgilerinizi
toplamaktadir. Bu sekilde bir sinirlama
olmamak Ulizere, adiniz ve soyadiniz,
kimlik numaraniz, pasaport numaraniz,
vergi numaraniz, milliyetiniz, adresiniz,
dogum tarihiniz, cinsiyetiniz, (cep)
telefonu numaraniz, e-posta adresiniz,
mesleginiz, mirettebat, yemek ve
iletisim tercihleriniz, konaklama ve
harcama bilgileriniz, ulasim/ seyahat
bilgileriniz, Uyelik numaraniz, sigorta,
lisans, kredi karti ve fatura bilgileriniz ile
bize vermeyi tercih ettiginiz ya da
hakkinizda almak zorunda ya da almaya
izinli oldugumuz diger her turlu bilgiler
bu kapsamda yer almaktadir.

Web sitemizi ziyaret ettiginizde, D-Marin
oturum ag¢ma bilgileriniz, zaman dilimi
ayarlariniz, tarayici eklenti tipleri, isletim
sistemi, ziyaret edilen sayfalarin kayitlari
ve web sitemize nasil geldiginiz dabhil
olmak Uizere, hakkinizda ve web sitemizi
kullaniminiz hakkinda bilgiler
toplayabilir, isleyebilir ve kullanabilir. S6z
konusu bilgiler “trafik verileri” yoluyla
toplanabilecek  olup  bunun igin
“cerezler” ya da bilgisayarinizin
tanimlanmasinda kullanilan diger izleme
teknolojileri, IP adresleri ya da diger
sayisal kodlardan faydalanilabilecektir.
Cerezler hakkinda daha fazla bilgi almak
icin, lutfen Cerez Politikasi baslkli
bolime bakiniz.

Ayrica, D-Marin agimizin diger Gyeleri,
seyahat acenteleri, internet {izerinden

identification and contact details,
business identification and contact
details, other contractual details,
mailing and billing address, financial and
payment information, guest
preferences, other information related
to your reservation, stay or Vvisit,
information about your yacht, boat and
other vehicles you bring onto our
property, publicly available information
etc. This includes but is not limited to
the following: name and surname, ID
number, passport number, tax number,
nationality, address, date of birth,
gender, (mobile) phone number, e-mail
address, profession, crew members,
food and communication preferences,
accommodation and spending details,
transportation/travel details,
membership number, details about
insurance, license, credit card and
invoice details and other types of
information that you choose to provide
to us or that we are obliged or allowed
to obtain about you.

When you visit our website, D-Marin
may also collect, process and use
information about you and your use of
our website, including vyour login
information, time zone setting, browser
plug-in types, operating system, a log of
the visited pages and how you arrived at
our website. Such information may be
collected through “traffic data” and may
entail use of “cookies” or other tracking
technologies, IP addresses or other
numeric codes used to identify your
computer. For more information on
cookies please see the section titled
Cookie Policy.

We may also collect information about
you from third parties, such as other




rezervasyon hizmetleri ya da seyahat
diizenlemelerinizdeki diger dis ortaklar
gibi Uglncl taraflardan, s6z konusu
servisler Uzerindeki ayarlariniza bagl
olmak lizere sosyal medya servislerinden
ve verilerinizi yasal olarak bizimle
paylasma yetkisi bulunan diger Uglinci
taraf kaynaklardan hakkinizda bilgi
toplayabiliriz.  S6z konusu  bilgileri
(hakkinizda sahip olabilecegimiz diger
bilgilerle birlikte) bu Gizlilik Politikasinda
aciklanan kosullar altinda ve bu sekilde
belirlenen amacglar  dogrultusunda
kullaniyoruz.

4, KISISEL VERILERINIZi NASIL TOPLUYORUZ

Kisisel  verileriniz, internet sitemiz
aractligiyla ve hizmetlerimizin ifasi
suresince ilgili marina personeli tarafindan
otomatik veya otomatik olmayan yollarla
yazili, s6zli veya elektronik olarak sizden

toplanacaktir.

5. KIiSISEL
KULLANIYORUZ
Kisisel verileriniz yasal dayanaklara
istinaden islenmektedir. Amag
sinirlandirmasi  prensibine  butinlyle
saygl duyuyoruz, bundan dolayi kisisel
verileriniz, belirtilen, aclk ve mesru
amaclar dogrultusunda toplanmaktadir
ve bu amaglara uygun olmayan sekillerde
islenmeyecektir.

Esas olarak, kisisel verilerinizin islenmesi,
talep etmis oldugunuz hizmetleri size
sunabilmemiz ya da sizinle yapilan bir
sozlesme (demirleme soOzlesmesi ve
islem odemeleri) kapsamindaki
yakiumlaluklerimizi yerine
getirebilmemiz icin gerekmektedir.

Belirli durumlarda, yasal yukimliliiklere
riayet etmek amaciyla (6rnegin: konuk

VERILERINizi NASIL

members of our D-Marin network, travel
agencies, online booking services or
other external partners in your travel
arrangements, from your social media
services consistent with your settings on
such services, as well as from other
third-party sources that are lawfully
entitled to share your data with us. We
use this information (and may add it to
the other information we have about
you) for the purposes and under
conditions described in this Privacy
Policy.

4. HOW WE COLLECT YOUR PERSONAL
DATA

Your personal data will be collected
from you in writing, verbally or
electronically in automatic or non-
automatic ways by relevant marina
personnel during the performance of
our services and our website.

5. HOW WE USE YOUR PERSONAL DATA
Processing of your personal data is
based on a particular lawful basis. We
fully respect the principle of purpose
limitation, so your personal data are
collected for specified, explicit and
legitimate purposes and will not be
further processed in a manner that is
incompatible with those purposes.

Primarily, processing of your personal
data is necessary for us to provide you
with the service you have requested or
it is necessary for the performance of a
contract with you (e.g. berth contract
and processing payment).

In certain cases we are required to
process your personal data to comply
with the legal obligations (e.g. guest




kayitlarinin yetkili kurumlara sunulmasi)
kisisel verilerimizi islememiz
gerekmektedir.

Ayrica, onayinizi almanizin ardindan,
kisisel verilerinizi, promosyon ve reklam
materyallerinin gdnderilmesi ve size 6zel
hizmetlerin sunulmasi gibi diger bazi 6zel
amaglar dogrultusunda da isleyebiliriz.

Size olasi en iyi hizmeti sunmak igin
gayret goOsteriyoruz, bundan dolayi
makul beklentileriniz uyarinca belirli
hususlari mesru menfaatlerimiz olarak
degerlendirmekteyiz. Digerlerinin yani
sira, mdusterilerimizin ihtiyaglarini
anlamamiz  ve  glnlik islerimizi
iyilestirmemiz igin D-Marin’i ziyaret
etmenizin ardindan gonullik esasi
Uzerinden katilabileceginiz memnuniyet
anketleri yapilmasi s6z konusu mesru
menfaatler arasinda yer almaktadir.

Kisisel verileriniz yukarida belirtilen
amaclarla islenecektir, KVKK madde
5/2(c) uyarinca sozlesmenin kurulmasi
veya ifasiyla dogrudan dogruya ilgili
olmasi ve/veya veri sorumlusunun KVKK
madde 5/2(c) uyarinca yasal
yaktumlaliklerini yerine getirmesi igin
zorunlu olmasi kaydiyla, ve/veya veri
sorumlusunun mesru menfaatleri
nedeniyle KVKK madde 5/2(f) uyarinca
temel hak ve Ozglrliklerinizi ihlal
etmemek sartiyla, agik rizaniza gerek
olmaksizin sozlesmenin taraflarina ait
kisisel verilerin islenmesi gereklidir.

Ayrica, resmi makamlarin ilgili mevzuati
uyarinca D-Marin tarafindan talep
edilmesi ve vydirirlikteki mevzuatin
emredici hikimleri uyarinca resmi
makamlara aciklama yapma
zorunlulugunun  bulundugu hallerde

registration with the competent
authority).

Additionally, following the consent
obtained from you, we may process
your personal data for some other
specific purposes, such as sending
promotional and advertising materials
and providing you with personalized
services.

We strive to provide you with the best
possible service, so certain things we
consider as our legitimate interests, in
accordance with your reasonable
expectations. Among others, such
legitimate interest would be carrying
out a voluntary satisfaction survey after
your visit to D-Marin, to understand our
customer's needs and improve our
everyday business.

Your personal data will be processed for
the  purposes  specified above,
processing of personal data of the
parties of a contract is necessary,
provided that it is directly related to the
establishment or performance of the
contract pursuant to Article 5/2(c) of the
DPL and/or it is mandatory for the data
controller to fulfil its legal obligations
pursuant to Article 5/2(¢) of the DPL,
and/or provided that it does not violate
your fundamental rights and freedomes,
pursuant to Article 5/2(f) of the DPL due
to legitimate interests of the data
controller, without needing your explicit
consent.

In addition, your personal data can be
disclosed to the official authorities
without needing your explicit consent in
the event of D-Marin’s request in
accordance with the relevant legislation




kisisel verileriniz, ag¢ik rnizaniza gerek
olmaksizin resmi makamlara
aciklanabilecektir. Kisisel verilerinizin D-
Marin'i etkileyen hukuki bir ihtilaf veya
cikabilecek ihtilaflarla ilgili olarak gerekli
oldugu olctde kullanilmasi, mahkemeler
ve diger yetkili kurum ve kuruluslar ile
paylasiimasi  da  mumkindir. Bu
kapsamda kisisel verileriniz, D-Marin'in
KVKK madde 5/2(¢) kapsamindaki hukuki
yukimlaliklerinin yerine getirilmesi ve
KVKK madde 5/2(e) kapsaminda D-
Marin'in haklarinin tesisi veya korunmasi
amaciyla acik rizaniza gerek olmaksizin
islenebilecektir.

Kisisel verilerinizi isleme amaglarimizla
ilgili endiseleriniz bulunmasi ya da daha
fazla bilgi almak istemeniz durumunda,
kisiselverilerim@d-marin.com

adresinden bizimle irtibata gegebilirsiniz.

6. ONAYINIZ VE SECIMLERINIiZ

Giris kayit stirecinin bir parcasi olarak size
asagida gosterilen konularda serbestge
secim yapma olanagi sagliyoruz:

= D-Marin  ve ortaklarimizla ilgili
pazarlama bilgileri ve promosyon
sunumlari almayi isteyip istemediginiz;

» size actklamis oldugunuz isteklerinize
ve tercihlerinize gore kisisellestirilmis

hizmetler sunmamizi isteyip
istemediginiz;
. D-World sadakat programina

katilmayi isteyip istemediginiz;
» kisisel verilerinizi, Tilrkiye ve AB
icindeki ve disindaki butin D-Marin
marinalarinda 6zel hizmetler sunulmasini
saglamak Ulzere, D-Marin organizasyonu

by the official authorities and in cases
which there is an obligation to make a
statement to the official authorities
pursuant to the mandatory provisions of
the legislation in force. It is also possible
that your personal data to be used to the
extent necessary in relation to a legal
dispute or potential disputes affecting
D-Marin and to be shared with the
courts and other authorized institutions
and organizations. In this context, your
personal data can be processed without
needing your explicit consent for the
purpose of fulfilling D-Marin’s legal
obligations within the scope of Article
5/2(¢) of the DPL and for the purpose of
establishing or protecting D-Marin’s
rights within the scope of Article 5/2(e)
of the DPL.

If you have any concerns regarding
purposes for which we process your
personal data or wish to obtain more
information, please contact us at
kisiselverilerim@d-marin.com.

6. YOUR CONSENT AND CHOICES

As a part of the check-in process, we
allow you to choose freely whether you
e.g.:

» wish to receive marketing information
and promotional offers related to
DMarin and our partners;

» want us to provide you with
personalized services according to your
expressed wishes and preferences;

* wish to join the D-World loyalty
program;

» agree that we share your personal data
within D-Marin network, to ensure the
provision of tailor-made services in all D-
Marin marinas in and outside Turkiye
and the EU;
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icerisinde paylasmamizi  kabul edip
etmediginiz;

= vs. (hizmetlerimizin gelistirilmesine ve
iyilestirilmesine, ilgili uygulamalara bagl
olmak Uzere, olasi diger mesru ve
belirtilmis isleme amaglari).

Onay formumuz Gzerindeki ilgili
kutucugu isaretleyerek, ticari pazarlama
acisindan, vyukarida bahsedilen veri
isleme amaglarindan birine ya da daha
fazlasina agik¢a onay vermis olacaksiniz
(“tercih hakkl”) ve kisisel verilerinizi,
haber biiltenlerinin ve ticari pazarlama
iletisimi bilgilerinin gonderilmesi
amaclari  dogrultusunda isleyecegiz.
Belirli bir amag¢ dogrultusunda islenen
kisisel veriler, gerekli olanlar (6rnegin:
pazarlama igin kimlik bilgileri ve e-posta
adresi) ve/veya tercihlerinizin ya da
taleplerinizin acgik bir ifadesi olarak
tarafinizdan saglananlar (6rnegin: yemek
tercihleri, 6zel talepler) olmak Uzere
kesin  bir sekilde iki kategoriye
ayrilmaktadir.

Onayinizi herhangi bir zamanda geri
¢ekme hakkina sahipsiniz ve bu durum
onceki onayiniza istinaden islenen
verilerin yasalligini etkilemeyecektir. Bu
hakkinizi  kullanmayi isterseniz, lGtfen
kisiselverilerim@d-marin.com
adresinden bizimle irtibata geginiz.

7. HAKLARINIZ
GDPR ve KVKK’nin 11. Maddesi uyarinca,
asagidaki haklari kullanma yetkisine
sahipsiniz:

Erisim hakki

Bizden  kisisel  bilgilerinizi isleyip
islemediginizi onaylamamizi isteme ve
size Ozellikle hangi amag/ amaglar
dogrultusunda islendigi, hangi

* etc. (other possible legitimate and
specified processing purposes,
depending on the development and
improvement of our services and the
respective practice).

By marking the respective box on our
consent form you will affirmatively
express your consent to one or more of
the above-stated purposes of processing
(“opt-in“) in terms of commercial
marketing and we process your personal
data for the purposes of sending
newsletters and commercial marketing
communication. Categories of personal
data that are being processed for a
certain purpose are strictly limited to
those that are necessary (e.g.
identification details and e-mail address
for marketing) and/or those that were
provided by you as an expression of your
preferences or demands (e.g. food
preferences, special requests).

You have the right to withdraw your
consent at any time, which will not
affect the lawfulness of processing
based on vyour consent before its
withdrawal. If you wish to exercise this
right, please contact us at
kisiselverilerim@d-marin.com.

7. YOUR RIGHTS
According to the GDPR and article 11 of
the DPL, you are entitled to exercise the
following rights:

Right of access

You have the right to ask us to confirm
whether we are processing your
personal data and to inform you on how
they are being processed, in particular -
for what purpose(s), which categories of
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kategorideki kisisel verilerin islendigi,
verilerinizi baskalariyla paylasip
paylasmadigimiz, verilerinizi ne kadar
sureyle saklayacagimiz vs. konular olmak
Uzere kisisel verilerin nasil islendigi
hakkinda bilgi alma hakkina sahipsiniz.

Dizeltme (tashih) hakki

Yanhs olan kisisel verilerinizin
dizeltilmesini talep etme ve eksik olan
kisisel  verilerinizin  tamamlanmasini
isteme hakkina sahipsiniz. Bu hakkinizi,
bize bir talep sunmaniz ya da ilave bir
beyan saglamaniz suretiyle
kullanabilirsiniz.

Silme hakki (“unutulma hakki”)

Belirli durumlarda, bilhassa verilerinizin
artik toplanmis ve islenmis olduklar
amagclarla iliskisinin kalmamasi,
verilerinizin yasadisi olarak islenmis
olmasi ya da veri islemenin tek dayanagi
olan onayinizi geri ¢ekmeniz ve kisisel
verilerinizin islenmesine yonelik baska
hicbir yasal gerek¢enin bulunmamasi
halinde, kisisel verilerinizin silinmesini
talep etme hakkina sahip olursunuz.
Ancak, GDPR uyarinca yasal
yiktumlaliklere uygunluk saglanmasi,
ifade ve bilgi alma 06zglrliginin
saglanmasi, vyasal taleplerin tesis
edilmesi, uygulanmasi ve savunulmasi
icin islenmesinin gerekmesi durumunda,
kisisel verilerin silinmesi talebinize riayet
etmeyecegiz.

Verilerin islenmesini kisitlama hakki
D-Marin’den, 6rnegin asagida gosterilen
belirli durumlarda, kisisel verilerinizin
islenmesini sinirlandirmasini talep etme
hakkina sahipsiniz:

» kisisel verilerin glincellenmesi ya da
dogrulanmasi talebine yanit verilmesi
slireci sirasinda;

personal data, are we sharing your data
with anyone, how long will they be
stored etc. You can also obtain a copy of
your personal data being processed by
D-Marin.

Right to rectification (correction)

You have the right to request
rectification of your personal data that
are inaccurate, as well as the right to
have your incomplete personal data
completed. This can be done through
submitting a request to us or providing a
supplementary statement.

Right to erasure (“right to be forgotten®)
In certain circumstances, you are
entitled to demand erasure of your
personal data, in particular when your
data is no longer necessary in relation to
the purposes for which they were
collected and processed, if your data
have beeen unlawfully processed or if
you withdraw your consent on which
the processing was solely based and
there is no other legal ground for
processing of your personal data.
However, in accordance with the GDPR,
we shall not comply with your request
for erasure of personal data, if
processing of such is necessary for
compliance with legal obligations,
exercising the right of freedom of
expression and information, for the
establishment, exercise or defense of
legal claims and other.

Right to restriction of processing

You have the right to request that D-
Marin limits the processing of your
personal data in certain cases, such as:

* during the process of responding to
your request to update or correct
personal data;




= verilerinizin yasadisi islenmis olmasina
ragmen, bizden verilerinizi silmemizi
istememeniz durumunda;

= kisisel verilerinize isleme amaglar
dogrultusunda artik ihtiyac
duymamamiza ragmen bizden vyasal
taleplerin tesis edilmesi, uygulanmasi ve
savunulmasi i¢in bunlari saklamaya
devam etmemizi istemeniz halinde;

» verilerin mesru is menfaatlerimize
istinaden islenmesine itiraz ettiginizde,
s6z konusu itiraza dair cevabimiz
beklenirken;

Kisisel verilerinizin islenmesine yonelik
kisitlama elde etmis olmaniz durumunda,
D-Marin tarafindan s6z konusu kisitlama
kaldirilmadan once size bilgi verilecektir.

Verilerin taginmasi hakki

D-Marin’den kisisel verilerinizi
yapilandirilmis, yaygin kullanilan ve
makine tarafindan  okunabilen  bir
formatta size (ya da tayin edeceginiz
Uclnca bir kisiye) vermesini talep etme
hakkina sahipsiniz. Verilerin tasinmasi
hakki sadece bize temin etmis
oldugunuz, otomatik yontemlerle ve
onayiniza istinaden islenmis ya da bir
sOzlesmenin yerine getirilmesi i¢in
gerekli kisisel bilgilere uygulanmaktadir.

itiraz etme hakki

Kisisel verilerinizin asagida gosterilen
amaclar dogrultusunda islenmesine itiraz
etme hakkina sahipsiniz:

» dogrudan pazarlama amaglari ve
faaliyetleri icin (s6z konusu pazarlama
faaliyetleriyle ilgili  profil ¢lkarma
islemleri dahil olmak lizere);

» sO0z konusu veri islemenin kamu
menfaati sebeplerinden dolayi
gerceklestirilen bir gorevin ifa edilmesi

* if processing of your data was unlawful,
but you do not want us to erase your
data;

* in case we no longer require your
personal data for the purposes of the
processing, but you want us to retain
them for the establishment, exercise or
defense of legal claims;

= when you have submitted an objection
to processing based on our legitimate
business interests, pending our
response to such objection.

In case you have obtained restriction of
processing of your personal data, D-
Marin shall inform you prior to lifting
such restriction.

Right to data portability

You have the right to request that D-
Marin provides you (or a third party that
you designate) with your personal data
in a structured, commonly used and
machinereadable format. Please note
that the right to data portability applies
only to personal data that you have
provided to us, the processing was
carried out by automated means and
based on your consent or was necessary
for the performance of a contract.

Right to object

You have the right to object to
processing of your personal data:

» for direct marketing purposes and
activities (including profiling related to
such marketing);

» for statistical purposes, unless such
processing is necessary for the
performance of a task carried out for
reasons of public interest;

» if the processing is based on our
legitimate business interests, unless we
are able to demonstrate compelling




icin gerekmesi hari¢ olmak Ulzere,
istatiksel amaglar igin;

* s0z konusu veri isleme igin zorunlu
gerekceler gosteremedigimiz ya da yasal
taleplerle ilgili olarak kisisel verilerinizi
islemek zorunda oldugumuz durumlar
hari¢ olmak lzere, veri islemenin mesru
is menfaatlerimize dayanmasi halinde;

Pazarlama faaliyetlerimize itiraz etmeniz
durumunda, verilerinizin s6z konusu
amaglar  dogrultusunda islenmesine
derhal son verecegiz.

Profil gikarma dahil olmak lizere otomatik

kisisel karar verme siireci

D-Marin faaliyetleri sirasinda, sizinle ilgili
yasal etkiler meydana getirecek profil
ctkarma dahil olmak (zere, sadece
otomatik veri isleme siirecine dayanarak
karar almamaktadir.

Karar verme sirecimizde her zaman bir
insan faktori/ katilimi s6z konusudur ve
sizinle ilgili konularda bakis aginizi
iletmekte her zaman serbestsinizdir.

Yukarida bahsedilen haklardan herhangi
birini kullanmak icin, lUtfen
kisiselverilerim@d-marin.com
adresinden bizimle irtibata geciniz.E-
posta mesajinizi almamizin ardindan,
kisisel  verilerinizle ilgili ~ haklarin
kullanilmasina yonelik yazili talep ile
gerekli butin talimatlar ve ilave bilgileri
size temin edecegiz. Talebinize, hakkinda
usultine uygun bir sekilde bilgi alacaginiz
olagansti durumlar olmadikea,
talebinizi almamizin ardindan genellikle
30 gin icerisinde olmak Uzere,
gecikmeden yanit verecegiz.

Veri uygulamalarimiz ya da haklarinizin
kullanimi hakkinda baska sorularinizin

grounds for such processing or we need
to process your personal data in relation
to legal claims.

In case you express an objection to our
marketing acitivities, we shall
immediately cease to process your data
for that purpose.

Automated individual decision-making,
including profiling

In conducting its business, D-Marin does
not make decisions based solely on
automated processing, including
profiling, which would produce legal
effects concerning you.

Human intervention/involvement s
always a part of our decision-making
process and you are welcome to express
your point of view on issues concerning
you.

For exercising any of the
aforementioned rights, we would kindly
ask you to contact us at
kisiselverilerim@d-marin.com. After
receiving your e-mail, we will provide
you with the written request for
exercising the rights regarding your
personal data, as well as all the
necessary instructions and additional
information. We shall respond to your
request without undue delay, usually
within 30 days of our receipt of your
request, unless there are extraordinary
circumstances, which you will be duly
notified about.

If you have any other questions about
our data practices or the exercise of
your rights, please do not hesitate to
contact wus at Kkisiselverilerim@d-
marin.com.
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olmasi durumunda, [Gtfen
kisiselverilerim@d-marin.com
adresinden bizimle irtibata geginiz.

8. VERILERINIZIN ALICILARI
Faaliyetlerimiz sirasinda, talep etmis
oldugunuz hizmetleri sunarken ve yasal
yaktumlaldklerimize uygunluk saglamak
icin, kisisel verilerinizi baska kisilerle
paylasabiliriz. Bunlar arasinda, bu sekilde
bir  sinirlama olmaksizin: resmi
(diizenleme ya da hikiimet) yetkili
kurumlar, D-Marin binyesinde kisisel
verilerinizin  islenmesinden  sorumlu
kisiler ve departmanlar, IT yoneticileri,
kurum disi IT bakim sirketleri, talebiniz
Uzerinde 0Ozel seyahat ya da dinlence
hizmetleri sunan is ortaklari ya da diger
benzer hizmet saglayicilar ile
sOzlesmelerin yerine getirilmesi igin
adimiza calisan tedarikgilerin yani sira,
Turkiye’de yerlesik grup sirketlerimiz ile
Turkiye’de vyerlesik is ortaklarimiz yer
almaktadir.

Ayrica kisisel verileriniz, KVKK madde 9/1
uyarinca acik rizaniz ile, asagidakilerle
paylasilabilir:

e D-Marin’i iceren sirketler grubu
blinyesindeki yabanci sirketler;

) bize hizmet/destek/danismanlik
saglayan yurt disinda yerlesik Uglnci
sahislar ve is ortaklari;

e D-Marin global bir sirketler
toplulugunun parcasi oldugundan

elektronik ortamda kullanilan
veritabanlari  ve sunucular gerekli
Oonlemler alinarak bulunduklari
Ulkelerdeki ilgili grup sirketlerine
aktarilabilir.

Kisisel verilerin yurt disina aktarimi, agik
rizaniz olmaksizin ancak KVKK'nin 9/2
maddesi uyarinca gerekli izinlerin

8. RECIPIENTS OF YOUR DATA

In conducting our business, providing
you with the services you requested and
to ensure compliance with our legal
obligations, we may share your personal
data with other subjects. This includes
but is not limited to: public (regulatory
or government) authorities, persons
and departments within D-Marin
responsible for the processing of your
personal data, IT administrators,
external IT maintenance company,
business partners that provide specific
travel or leisure services upon your
request or other similar service
providers and suppliers that work on our
behalf for the performance of any
contract as well as our group companies
residing in Turkiye and business partners
residing in Turkiye.

In addition, upon your explicit consent in
accordance with Article 9/1 of the DPL,
your personal data can be shared with:
e the foreign companies within the
group of companies including D-
Marin;

e the third parties and business
partners  residing abroad who
provides us service / support /
consultancy;

¢ Since D-Marin is a part of a global
group of companies, databases and
servers used in electronic
environment can be transferred to the
relevant group companies in the
countries where they are located, by
taking necessary precautions.

Transfer of personal data abroad can
only be done to our group companies

10
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alinmasi kaydiyla, yurt disinda yerlesik
grup sirketlerimize veya yurt disinda
yerlesik ve bize hizmet saglayan Uglnci
kisilere aktarilabilecektir.

9. VERILERINiZ NE KADAR SUREYLE
SAKLANACAK?

Verilerin en aza indirilmesi ve amacg ile
saklama sinirlamasina dair GDPR ve KVKK
prensiplerini ciddiye aliyoruz. D-Marin
kisisel verilerinizi, genellikle s&zlesme
iliskisi stiresi boyunca ve bunun ardindan
belirli slire olmak Uzere, toplanma
amaglarina ulagilmasi igin gerekli oldugu
sire icerisinde saklamaktadir. Veri
bulundurma politikamiz, mesru s
menfaatlerimize, tabi olunan zaman
asimi silirelerine ve yasal gerekliliklere
dayanmaktadir. ilgili siirelerin sona
ermesi Uzerine ya da veri isleme
amacinin artik uygulanmamasi ya da
sona ermesi durumunda, kisisel
verileriniz glivenli bir sekilde silinecek ya
da anonim hale getirilecektir.

10.KiSiSEL VERILERIN KORUNMASI

D-Marin, kisisel verilerinizi, yetkisiz
erisimlere, kaybolmasina, agiklanmasina,
degistirilmesine ya da imha edilmesine
karsi korumak, dogru ve gilincel tutmak
icin cesitli teknik ve kurumsal yontemler
uygulamustir. Calisanlarimiz ve
kendileriyle kisisel verilerinizi
paylasabilecegimiz hizmet saglayicilar da
makul surette caba gostermek ve
verilerinizin  gizliligini ve glvenligini
saglamakla yukimltdirler. Alinan bitin
glvenlik tedbirlerine ragmen, kisisel
verilerinizin gizliliginin bir sekilde ihlal
edilmesi durumunda, tabi olunan yasalar
ya da yonetmelikler uyarinca, yetkili
kurumlara ve/veya veri sahiplerine

residing abroad or to third parties
residing abroad which provide us
services without your express consent,
if provided that the necessary
permissions are obtained pursuant to
the Article 9/2 of the DPL.

9. HOW LONG WILL YOUR DATA BE
STORED?

We take seriously the GDPR and DPL
principles of data minimisation and
purpose and storage limitation. D-Marin
retains your personal data for the time
necessary to accomplish the purpose for
which they were collected, usually for
the duration of any contractual
relationship and a certain period
thereafter. Our retention policy reflects
our legitimate  business  needs,
applicable statute of limitation periods
and legal requirements. After the expiry
of the applicable terms or when the
purpose for processing is no more
applicable or ceases to exist, your
personal data will be securely deleted or
anonymized.

10.PERSONAL DATA PROTECTION

D-Marin has implemented various
technical and organisational measures
to protect your personal data from
unauthorized access, loss, disclosure,
modification or destruction, and to keep
it accurate and up-to-date. Our
employees, as well as service providers
with whom we may share your personal
data, are also obliged to exercise
reasonable efforts and to ensure the
confidentiality and security of your data.
In the event that, despite all the security

measures undertaken, the
confidentiality or availability of your
personal data is somehow

compromised, we shall immediately
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derhal bildirimde bulunacagiz.
Kullanilmakta olan s6z konusu gilivenlik
tedbirlerinden biri de marina tesislerinin
belirli alanlari ve kisimlarini kapsamakta
olan guvenlik kamera sistemidir.
Guvenlik kamera sisteminin  amaci
sadece sizi ve mallarini, diger konuklar
ve mallarini, calisanlarimizi ve
tesislerimizi korumaktir. Bu sekilde elde
edilen kayitlar baska amaclar
dogrultusunda ya da baska hicbir sekilde
kullanilmayacaktir.  Guvenlik kamera
sistemi kapsamindaki bitin alanlar,
uygun isaretlerle belirtiimektedir ve
kayitlar tabi olunan ilgili yasal hikimler
uyarinca en fazla altt ay sireyle
saklanmaktadir.

11.BU POLITIKADAKI DEGISIKLIKLER

Bu Gizlilik Politikasini, mevzuat, teknoloji
ya da is uygulamalarimizdaki gelismelere
uygun olarak  degistirebiliriz.  Bu
degisiklikler, Gizlilik Politikasinin tadil
edilen versiyonunun web sitemizde
yayinlanmasi Uzerine derhal yuirirlige
girecek ve gecerli olacaktir; lutfen bu
amacla web sitemizi muhtelif
zamanlarda kontrol edin.

Gizlilik politikasinin bu versiyonu, 7 Temmuz
2023 tarihi itibariyle uygulanmaktadir.

notify the competent supervisory
authority and/or data subjects, in
accordance with the applicable laws or
regulations. One of such safety
measures in use is video surveillance
that covers certain areas and parts of
marina premises. The purpose of video
surveillance is solely to protect you and
your property, other guests and their
property, as well as our employees and
our property. The resulting records shall
not be used for any other purpose or in
any other way. Each area covered with
video surveillance is clearly marked with
the appropriate sticker and the records
are stored for not more than six months,
in accordance with the applicable legal
provisions.

11.CHANGES TO THIS POLICY

We may change this Privacy Policy, in
accordance with the improvements in
legislation, technology or our business
practice. These changes shall become
immediately applicable and valid when
the amended version of Privacy policy is
posted on our website, so please check
it from time to time.

This version of the privacy policy is in
application as of 7th July 2023.
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